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|. Infraestrutura/lnfrastructure

* Coordenacao técnica com a ADN para a implementacao do Programa
Nacional de Reabilitacao do Patrimonio Comunitario, que tem como
objetivo a reabilitacao das infraestruturas escolares existentes. ME
selecionou 341 escolas EB e secundario (cada subdistrito entre 3 a 7

escolas).

* Technical coordination with ADN to implement National Program of
Rehabilitation of Community Heritage, to rehabilitate existing
schools. MinEd selected 341 EB and secondary schools (3-7 per

subdistrict)



2. Garantir a inclusao de criancas com
necessidades especiais/guarantee inclusion
of children with special needs

* A proposta para a ADN consideram o acesso de criancas com
necessidades especiais. '

* The proposal for ADN asks them to consider access for children with
special needs



3. Cadeiras e Mesas/Chairs and Tai

* A distribuicao de cerca de 14 mil unidades de mesas e cadeiras
adquiridas em 2013 —em curso

e Around 14,000 units of tables and chairs acquired in 2013 currently
being distributed



4. Pequenas reparacgoes urgentes/small
repairs

* Realizadas com o orcamento de concessoes escolares, e em 3 escolas
em Lospalos (EBF Chai, EBF Paiarara) e Viqueque (EBF Bubuha).

Done in many schools with school grant funds, and in 3

schools (Los Palos: EBF Chai and EBF Paiarara) and
(Viqueque: EBF Bubuha)




5. Lancamento de 7 escolas construidas
pela UNICEF

* Opening of 7 schools constructed by UNICEF



II. O Novo Curriculo do 1° e 2° Ciclo

* New Curriculum for First and Second Cycles



1. Aprovacao do decreto-lei sobre o Curriculo
Nacional de Base pelo Conselho de Ministros

* Decree-Law on the National Base Curriculum approved by the Council
of Ministers

17/6/2014



2. Programas Curriculares — ja feitos

e Syllabi, curriculum programs and planning for grades 1-6 — done

* Planos de aula — em curso (1°-2° ano ja elaborados, uns disciplinas até
4° ano

* Lesson plans done through grade 2, some through grade 4



3. Producao dos materiais didaticos para
alunos e professores - em curso

* Production of didactic materials and books for students and teachers
— In process

* Concordancia com CARE sobre a colaboracao da Revista LAFAEK

* Agreement with CARE on the collaboration about LAFAEK magazine



Pilotagem/Piloting

* Durante uma semana em 8 escolas nos distritos, comeca o dia 8 de
setembro

* One week piloting in 8 schools across the nation, starting 8
September.

* Ja implementamos um pilotagem em 10 escolas no més de maio

* This piggybacks on the 3 day piloting that was done in May in 10
other schools. The results were excellent.



4. Formacao sobre o Novo Curriculo

Training on the New Curriculum
e Setembro: Eskola Foun-Kurrikulu Foun

* Qutubro: Gestao da Sala de Aula/Disciplina Positiva
Classroom Behavior Management/Positive Discipline

* Avaliacao/Assessment



* Novembro: Novos conceitos * Formadores === Adjunto-

curriculares/New curriculum Diretores === Profs nas Escola
concepts
* Dezembro: Preparacdo do 1 * Trainers === Assistant School

trimestre/preparation of first

trimester  Directors === Teachers in Schoo



5. Formacao sobre a avaliacao parao 1°
e 2° ano

* Training on assessment for first and second grade (continuous as
opposed to exams)

* EM CURSO ESTA SEMANA-THIS WEEK



Ill.  3° Ciclo/Third Cycle



1. Distribuicao dos manuais do 8° e 9° anos/
Distribution of 8th and 9th grade textbooks




2. Revisao do Curriculo — Ciéncias e
Matematica/ Revision of Science and Math
Curriculums

* Elaboracao dos guias dos professores pelo SESIM, com o apoio de
UNESCO

 Elaboration of teachers guides/syllabi by SESIM, supported by
UNESCO

 EM CURSO/ currently being done



3. Formacao dos Professores/Teacher
Training

* Atualmente, com o apoio do UNESCO/Jakarta (SESIM) e SEAMEO

* Currently going on, with the support of UNESCO/Jakarta (SESIM) and
SEAMEO

* Os materiais dos laboratorios estao por distribuir nas escolas

* Laboratory equipment in country and will soon be distributed to
schools



V. Accreditacao/Accreditation

* Relatorio das recommendacdes sobre as escolas internacionais
sobmetido pelo asesor

e Report on recommendations for international schools submitted to
Ministry, awaiting review



V. Novos Diretores e Diretores Adjuntos
das 202 Escolas Basicas Centrais
Nomeados

*New directors and deputy directors of
the 202 public Basic Education centers
nominated and sworh in



VI.Professores do Ensino Basico recebem
formacao complementar, com caracter
modular, para efeitos de ingresso na carreira
docente/Basic Education teachers take
training course to enter the career regime

* Em curso/Ongoing — until November, 2014



VIl. Formacao do programa Eskola Foun/
Eskola Foun training

e &+ Realizada em 52 escolas, abrangendo 594 professores (com o
apoio da UNICEF), continuara no més de setembro

* In 52 schools, covering 594 teachers (with support from UNICEF), and
will continue together with new curriculum training in September



VlIll.Merenda Escolar/School Feeding
Program

estudante/dia escolar + oferta arroz

* Currently running in all schools in all 13 districts ($0.25/student/day +
daily rice)



|X. Concessoes escolares/School Grants

* revisao tomando em conta o estudo realizado pela UNICEF e a UNTL.
* Revision will take into account the study done by UNICEF and UNTL

S1.00/estudante/més



X. Politica Nacional de Educacao
Inclusiva/lnclusive Education

* Realizada formacao para 35 formadores com apoio de PLAN/
Handicap International, continuacao da campanha nacional.

* 35 trainers trained with the support of PLAN/Handicap International



Xl.Escolas de Referéncia/Reference
Schools

* Continuacao das 9 escolas, abertura de uma mais em Dili

e Continuation of 9 schools, and one more in Dili opened



Outros/Other

* Pesquisa sobre a disciplina dos professores
e Study on teacher discipline in preparation of law

* National Quality School Framework



Ensino Recorrente

Non-Formal Education



Programa de Alfabetizacao Basica/Basic
Literacy Program

e &% Funcionamento de 442 salas de aulas do curso do pos-
alfabetizacao para 8.840 alunos

e 442 classrooms of post-literacy for 8,840 students currently
running



Programa Nacional de Equivaléncia
(PNE)

* PNE (12 e 22 niveis) National Equivalency Course: 1st and 2nd levels

. Desenvolvimento em curso do curriculo do 2° nivel
Development of 2nd level of curriculo ongoing

e Atualmente melhorando o programa (com apoio do Banco Mundial)
Currently re-structuring/improving program



Centros Comunitarios de Aprendizagem
(CCA)

e 7 Centros estabelecidos

e 7 Community Learning Centers established



